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Neostone: il nome racchiude tutta la personalita e lo spirito innovativo di
un prodotto in gres porcellanato tecnico alternativo alla pietra naturale da
cui trae ispirazione. Dietro ogni singolo formato ¢’€*una ricerca cromatica
che rispetta le naturali colorazioni della pietra, un’accurata selezione delle

venature e della struttura, finalizzata ad ottenere un prodotte. naturalmente
omogeneo che mantiene inalterata la sua naturale bellezza. Pose modulari

a 3 0 4 formati creano pavimentazioni dall'ineguagliabile valenza“estetica

che esaltano la variabilita e stonalizzazione della superficie.

Neostone:'Der Name spricht-vom Charakter-und innovativen Wesen eines
Produkies aus technischem Feinsteinzeug, das vom Naturstein inspiriert
ist. Hinter jedem einzelnen Format verbergen sich ein Farbdesign, das die
natiirlichen Nuancen-des Steins berticksichtigt, und eine-akkurate Auswahl
der Aderungen und Strukturierungen, die ein natiirlich homagertes
Produkt von.dauerhafter Schonheit anstreben. Modulare Verlegebilder aus
drei-oder vier Formaten schaffen FuBboden von- eirertnvergleichbaren
asthetischen Wertigkeit, die den vielfaltigen, nuaneenreichen Gharakter der
Produkteberfliche zur Geltungbringen.

Neostone: Der Name spricht'Vom:Charakter-und innovativen-\Wesen.eines
Produktes aus technaiSchem Feinsteinzeug, das-vom:Naturstein-inspiriert
ist. Hinter jedem. einzelnen Format verbergen sich ein Farbdesign, das-die
natiirlichen Nuancen des Steins-berticksichtigt, und eine akkurate Auswahl
der-Aderungen und-Strukturierungen, die ein-nattirlich- homogenes
Produkt von dauerhafter Sechonheit anstreben. Modulare Verlegebilder aus
drei oder vier.Formaten schaffen FuBbdden von einer unvergleichbaren
asthetischen Wertigkeit, die den vielfaltigen, nuancenreichen Charakter der
Produktoberflache zur Geltung bringen.

Neostone : son nom évoque la personnalité et la modernité.d’un-gres
cérame technique qui succede a la pierre naturelle; sa. muse. Ghaque
format s’assortit d’une:-recherche sur les couleurs pour ne pas fourvoyer
les tonalités naturelles de |a pierre, d’une étude minutieuse sur les ueites
et sur lastructure-pour réaliser un-produit naturellement homtgens et
ou-4 formats-dessinent-des-sols extraordinaires.et*Superbes, qui-mettent
en valeur la-variabilit€ et.le-dégradé de-a surface.

Neostone: el nombre denotadePersonalidady el espiritu innovador de un
produdto de gres porgetdnico técnico que se presenta como alternativa-a
la piedra™matural’en la que seinspira. Cada uno de10s fermatos es fruto
de una investigacion-cromatica que réspetaias-coloraciones naturales de
la piedra, -asi comegde unaesmerada-seleccion-de-las-vetas y la-estructura;
orientada a lograr'ug producto:naturaimente-homogéneo. gque-mantenga
inalterada su belleza\atiiralLos solados-modulares de:3 0 4 formatos
dan=lugar a unas pavimeﬁragiones de-inigualable valor estético. que-ponen
de relieve la diversidadNela degradacion romatica,de-fa superficie.
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Grigio 50x100
Grigio Grip 50x100.

Grigio Grip 50x50

- Grigio Grip 33,3x50




In&0Out: pavimenti
g rivestimenti
coordinati per un
unico spazio living

In&Qut: matching floor and wall coverings for a single living space

In&Out: Farblich abgestimmte Boden- und Wandbeldge fiir einen einzigen Wohnraum
In& revétements sol et mur coordonnés pour un espace homogene

In&Out: pavimentos y revestimientos coordinados para un tnico espacio “living”

Grigio Grip 50x100

Grigio Grip 50x50

Grigio Grip 33,3x50

Grigio Grip 33,3x33,3
Mosaico 3D Grigio 16,5x50
Grigio 50x100
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Antracite Grip 50x100
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Mosaico 3D Antracite 16,5x50
Avorio 50x50

i Avorio 33,3x50

Avorio 33,3x33,3




Gradone Avorio Grip 16,5x30
Avorio Grip 50x100
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Una storia indelebl

e
nella rjorbida tatti i':a

colorl natural

Indelible history in the softly tactile appeal of natural colours

Eine unausldschliche Geschichte in der samtweichen Anmutung natiirlicher Farben
Une histoire rendue éternelle par la douceur des couleurs naturelles

Una historia indeleble en la suave textura de los colores naturales

Pensato per applicazioni in interni ed esterni, grazie ad una
duplice finitura e a potenziate caratteristiche di ingelivita

e antiscivolosita, Neostone rappresenta una scelta di
carattere per ambienti dal sapore naturale e confortevole.

Conceived for indoor and outdoor applications, thanks to
a choice of two finishes and enhanced frost resistance and
anti-slip characteristics, Neostone is a characterful choice
for design schemes with a natural, comfortable flavour.

Dank einer doppelten Oberflichenbearbeitung und
erhohter Leistungsmerkmale in punkto Frotbesténdigkeit
und Rutschhemmung ist Neostone fiir Innen- und
AuBenbereiche geeignet. Eine charakterstarke Losung fiir
natiirliche, behagliche Raumwelten.

Applicable aussi bien a I'intérieur qu’a I'extérieur, grace a
sa double finition et a sa résistance exceptionnelle au

gel et au glissement, Neostone est le choix idéal

pour des cadres naturels et douillets.

Pensada para ser aplicada tanto en interiores como en
exteriores, gracias a su doble acabado y a sus potenciadas
propiedades antideslizamiento y de resistencia al hielo,

la coleccion Neostone representa una opcion de gran
caracter para espacios de sabor natural y confortable.

Avorio 50x50

—
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Avorio 50x100
Mosaico Avorio 33,3x33,3
Avorio 50x50




333x333cm | 33,3x50cm | 50x50 cm
N° pezzi per
modulo
N° pieces for 2 2 2
module

% mg ‘21,039‘6 31,57% | 47,40%

‘ Naturale ‘ Grip
Avorio NEN 3A AV NEG 3A AV
Grigio NEN 3A GR NEG 3A GR
Antracite | NEN 3A AN NEG 3A AN

* Si raccomanda la posa con fuga 4 mm
* Laying with joints of 4 mm is strongly recommended

* Es wird die Verlegung mit einer Fugenbreite von 4 mm empfohlen

* Pose avec joint de 4 mm recommandée
* En el solado se aconseja dejar juntas de 4 mm

33,3x33,3cm| 33,350 cm | 50x50 cm

N° pezzi per
modulo

N° pieces for 1 2 1
module

% mg ‘9,29% 27,88% | 20.94%

‘ Naturale ‘ Grip

Modulo 4A

Avorio NEN 4A AV NEG 4A AV
Grigio NEN 4A GR NEG 4A GR
Antracite | NEN 4A AN NEG 4A AN

ANTRACITE

33,3x33,3 cm
N° pezzi per
modulo 3
N° pieces for
module

%mg ‘ 36,33%

‘ Naturale ‘

Avorio NEN 3B AV
Grigio NEN 3B GR
Antracite | NEN 3B AN




NATURALE

NEOSTONE

Gres porcellanato colorato in massa EN 14411 Bla / Colorbody porcelain stoneware / Durghgefdrbtes steinzeug /
Grés cérame coloré dans le masse / Gres porceldnico coloreado en toda la masa

Avorio 50x100
0025400

Avorio 50x50
0025402

Avorio 33,3x50
0025404
Avorio 33,3x33,3
0025406

Mosaico 3D Avorio 16,5x50
2 pes x box
0025408

Mosaico Avorio 33,3x33,3
4 pcs x box
0025409

Grigio 50x100
0025420
Grigio 50x50
0025422
Grigio 33,3x50
0025424
Grigio 33,3x33,3
0025426

Mosaico 3D Grigio 16,5x50
2 pes x box
0025428

Mosaico Grigio 33,3x33,3
4 pes x box
0025429

50x100
20"x40"
50x50
20"x20"
33,3x50
13'x20"
33,3x33,3
13'%13"

Antracite 50x100

0025440

Antracite 50x50

0025442

Antracite 33,3x50

0025444

Antracite 33,3x33,3

0025446

Mosaico 3D Antracite 16,5x50
2 pes x box
0025448

Mosaico Antracite 33,3x33,3
4 pes x box
0025449

GRIP

Y076 @ E T

NAT. GRIP ANTRACITE
NAT

PENDULUM TEST GRIP > 36 dry/da 25 a 35 wet

BS 7976

50x100 / 50x50 / 33,3x50 / 33,3x33,3
20"x40" / 20"x20" / 13"x20" / 13°x13"

50x100
20740°
50x50
20"x20"
33,3x50
13'x20"
33,3x33,3
13'x13"
Avorio Grip 50x100 Grigio Grip 50x100 Antracite Grip 50x100
0025401 0025421 0025441
Avorio Grip 50x50 Grigio Grip 50x50 Antracite Grip 50x50
0025403 0025423 0025443
Avorio Grip 33,3x50 Grigio Grip 33,3x50 Antracite Grip 33,3x50
0025405 0025425 0025445
Avorio Grip 33,3x33,3 Grigio Grip 33,3x33,3 Antracite Grip 33,3x33,3
0025407 0025427 0025447
nl ft
— = =
BATTISCOPA TORO TORO ANGOLARE GRADONE GRADONE ANG.
9,5x50 5x33,3 5x33,3 16,5x30x4,5 16,5%30x4,5
I x13" 213" 6% X12x174" 6% x1261%"
20 pes x box 4 pes x box 2 pes x box 8 pcs x box 4 pes x box
Avorio 0025410 0025411 0025412 0025413 0025414
Grigio 0025430 0025431 0025432 0025433 0025434
Antracite 0025450 0025451 0025452 0025453 0025454

Formato
Size

Fol

Pezzi/Sc. Sc/Pal

Tamafio

50x100 3 1,50 33 49,50 33,00 1089,0
50x50 6 1,50 24 36,00 33,00 792,0
33,3x60 6 1,00 40 40,00 22,00 880,0
33,3x33,3 10 111 46 51,06 24,45 11247




Caratteristica Unita di misura Valore medio Areatech Valore Pescritto Metodo di prova
Features Unit of measurement Areatech mean value Fixed value Test method
Caractéristiques Unité de mesure Valeur moyenne Areatech Valeur prescrite Méthode d'essai
Eigenschaften Masseinheit Durchschnitts-werf-Areatech Vorgeschriebener wert Priifmethode
Caracteristicas Unidad de medida Valor medio Areatech Valor establecido Método de ensayo

Dimensione lati

Dimensions-Length and width

Masse-Léange und Breite +/- 0,6 MAX UNIEN ISO 10545-2
Dimensions-Longueur et largeur

Dimensiones-Longitud y ancho

Rettilineita dei lati

Side straightness

Geractlinigkeit der Kanten +/-0,5 MAX UNIEN IS0 10545-2
Rectitude des arétes

Rectilineidad de los latos

Ortogonalita degli spigoli

Corner squareness

Rechtwinkligkeit der Kanten +/- 0,6 MAX UNIEN IS0 10545-2
Angularité

Ortogonalidad de las esquinas

Planarita

Flatness

Ebenfléchigkeit +-0,5 MAX UNIEN ISO 10545-2
Planéité

Planeidad

Spessore

Thickness

Dicke % +-5 MAX UNIEN IS0 10545-2
Epaisseur

Grosor

Assorbimento d'acqua Conforme

Water absorption Conform

Wasseraufnahme Gleichmassig <0, UNIEN IS0 10545-3
Absorption d’eau Conforme

Absorcién de agua Conforme

Resistenza al gelo Resiste Richiesta

Frost resistance Resists Request

Frostbestandigkeit Widerstandsfahig Onfrange UNIEN ISO 10545-12
Résistance au gel Résiste Demande

Resistencia al hielo Resiste Solicitud

Sforzo di rottura Conforme
Breaking strenght Conform
Bruchkraft Gleichmassig
Contrainte de rupture Conforme
Esfuerzo de rotura Conforme

>1300sesp<7,5mm

70056 5p < 7.5 mm UNIEN IS0 10545-4

Modulo di rottura

Modulus of rupture

Bruchmodul N/mm? > > UNIEN ISO 10545-4
Coefficient de rupture

Médulo de rotura

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion

Linearer Warmeausdehnungskoeffizient , UNIEN ISO 10545-8
Coeff. d'extension thermique linéaire

Coeficiente de dilatacion térmica lineal

Resistenza a flessione Resiste Stabile Metodo disponibile

Bending strenght Resists Stable Available method

Biegefestigkeit Widerstandsféhig Stabil Verfiighare methode UNIEN ISO 10545-9
Résistance a la flexion Résiste Stable Méthode disponible

Resistencia a la flexion Resiste Estable Método disponible

Stabilita dei colori Resiste Metodo disponibile

Colour stability Resists Available method

Lichtechtheit der Farbung - Widerstandsfahig Verflgbare methode DIN 51094
Stabilité des coloris Résiste Méthode disponible

Estabilidad de los colores Resiste Método disponible

Scivolosita - Attrito asciutto

Slip factor - Friction on a dry surface

Glétte - Rutschhemmung auf einer trockenen Oberldche PENDULUM TEST BS 7976
Glissance - Déparage sur une surfacemouilée

Resbalamiento - Friccion en seco

Scivolosita - Attrito bagnato

Slip factor - Friction on a wet surface

Glétte - Rutschhemmung auf einer naBen fléche 33 (Grip) PENDULUM TEST BS 7976
Glissance - Déparage sur une surface mouill &

Resbalamiento - Friccion en himedo

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATES / BESTATIGUNGEN / LES CERTIFICATIONS / LAS CERTIFICACIONES
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CeRTICATO Ceramic Tiles of Italy
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Uffici commerciali:

Via Statale, n° 99/D

42013 Dinazzano di Casalgrande - RE
Tel. +39 0522 773.611

Fax +39 0522 773.659/60
www.ceramichecerdisa. it
marketing@cerdisa.biz

RICCHETTI GROUP  [EC]



